DATA PROJECTOR
XJ-V Series

XJ-V10X/XJ-V100W/
XJ-V110W

XJ-F Series
XJ-F10X/XJ-F20XN*/
XJ-F100W/
XJ-F200WN*/
XJ-F210WN*

* Modele sieciowe

* Verkkomallit

* Sitové modely

* Nettverksmodeller
* Tinklo modeliai
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Instrukcja konfiguracji

® Upewnij sig, czy posiadasz catg dokumentacje
uzytkownika, w celu otrzymania niezbednych
informaciji.

® Najnowsza wersje podrecznika mozna pobraé z
podanej ponizej strony.
http://world.casio.com/manual/projector/

Asetusopas

® Muista pitaa kaikki kaytt6a koskevat asiakirjat
lahettyvilla tulevaa tarvetta varten.

® Saat uusimman version tasta oppaasta
seuraavasta Internet-osoitteesta:
http://world.casio.com/manual/projector/

2

Cesky

Privodce nastavenim

® Veskerou uzivatelskou dokumentaci si
ponechte pfi ruce pro budouci pouziti.

® Chcete-li ziskat nejnovéjsi verzi této prirucky,
navstivte webové stranky na nize uvedené
adrese.
http://world.casio.com/manual/projector/

Oppsettguide

® Pass pa a oppbevare all brukerdokumentasjon
lett tilgjenglig for fremtidig bruk.

® For a fa den nyeste utgaven av denne
bruksanvisningen, besgk nettsiden ved bruk
av URLen nedenfor.
http://world.casio.com/manual/projector/

Sarankos vadovas

® Laikykite visg naudotojo dokumentacijg
pasiekiamoje vietoje, kad galétuméte
pasizidréti ateityje.

©® Norédami gauti naujausig $io vadovo versijg,
apsilankykite internetinéje svetainéje Siuo
adresu.
http://world.casio.com/manual/projector/

CASIO.
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Rozpakowanie

Po rozpakowaniu projektora nalezy sprawdzi¢ czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie wymienione
ponizej artykuty.

® PROJEKTOR DANYCH ® Komplet baterii (2 x typ AAA)
® Bezprzewodowy pilot zdalnego ® Kabel zasilajgcy
sterowania YT-151 (Seria XJ-V, ® Ulotka “Srodki ostroznosci”
XJ-F10X, XJ-F100W) ® Ulotka “Najpierw przeczytaj”
® Bezprzewodowy pilot zdalnego ® Gwarancja

sterowania YT-141 (XJ-F20XN,
XJ-F200WN, XJ-F210WN)

DLP jest zastrzezonym znakiem towarowym Texas Instruments Incorporated w Stanach Zjednoczonych.
HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi HDMI Licensing, LLC

XGA jest zastrzezonym znakiem towarowym IBM Corporation w Stanach Zjednoczonych.

Inne nazwy firm i produktéw moga by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich witascicieli.

® Tresé niniejszej Instrukeji Obstugi moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

® Kopiowanie niniejszego podrecznika, we fragmentach lub w catosci, jest zakazane. Podrecznik mozna
wykorzystywaé wytacznie do osoblstego uzytku. Inne wykorzystanle jest zakazane bez uprzedniej zgody
CASIO COMPUTER CO.,

® CASIO COMPUTER CO., LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za utracone korzysci lub roszczenia stron
trzecich, wynikajacych z uzywania niniejszego produktu lub podrecznika.

® CASIO COMPUTER CO., LTD. nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty lub utracone korzysci zwiazane z

utratg danych spowodowanych przez wadliwe dziatania lub obstuge techniczna niniejszego produktu, ani z

jakiegokolwiek innego powodu.

Przyktadowe ekrany w niniejszym podreczniku zamieszczono wytacznie w celach instruktazowych i moga

sie one rézni¢ od rzeczywistych ekranéw.
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Srodki ostroznosci

Dzigkujemy za wybranie produktu CASIO. Przed rozpoczgciem korzystania z produktu nalezy przeczyta¢
“Srodki ostroznosci”. Po przeczytaniu Instrukcji obstugi nalezy ja zachowac¢ w bezpiecznym miejscu do

wykorzystania w przysztosci.

Objasnienie symboli bezpieczenstwa

W Instrukcji obstugi i na samym produkcie znajduja sie rézne symbole, ktére maja zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz chroni¢ przed uszkodzeniem ciata i stratami materialnymi. Znaczenie poszczegdinych

symboli wyjasniono ponizej.

) . , Ten symbol informuije, ze zignorowanie lub niewtasciwe zastosowanie
Niebezpieczenstwo | zajecen stwarza ryzyko $mierci lub powaznych obrazen ciata.

& Ostrzezenie zalecen moze

obrazen ciata.

Ten symbol informuije, ze zignorowanie lub niewtasciwe zastosowanie

ewentualnie stwarzac ryzyko $mierci lub powaznych

& Przestroga zalecert moze

materialnych.

Ten symbol informuje, Ze zignorowanie lub niewtasciwe zastosowanie

ewentualnie stwarzac ryzyko obrazen ciata lub strat

Przyktadowe ikony

/_\ Tréjkat oznacza sytuacije, w ktérej nalezy zachowac szczegding ostrozno$¢. Zamieszczony

przyktad pokazuje, ze nalezy uwazac¢ na

porazenie pragdem elektrycznym.

Konkretne dziatanie jest zobrazowane przez rysunek w okregu. Przytoczony przyktad pokazuje,

@ Okrag z przecinajaca go linia pokazuje dziatania, ktérych nie powinno sie wykonywac.

ze demontaz jest zabroniony.

ezy wykonaé. Konkretne dziatanie jest zobrazowane

przez rysunek w okregu. Przytoczony przyktad pokazuje, ze nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z

% Czarny okrag moéwi o dziataniu, ktére nal

gniazdka elektrycznego.

Srodki ostroznosci podczas
uzytkowania

@ Usterka

Jezeli wyswietlany obraz wydaje sie by¢
. A nieprawidtowy lub jezeli wystagpity inne
A Ostrzezenie ® nietypowe objawy pomimo prawidtowego

@ Jezeli w miejscu, w ktérym pracuje
projektor znajduja sie dzieci, a
szczegolnie kiedy mate dzieci moga
wejsé w kontakt z projektorem,
wymagany jest nadzér oséb
dorostych.

® Dym, dziwny zapach, ciepto i inne
niepokojace objawy

W przypadku zauwazenia dymu,

® dziwnego zapachu lub innych
niepokojacych objawéw nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzywania
projektora. Dalsze uzytkowanie stwarza
ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.
Nalezy bezzwiocznie wykona¢ ponizsze
kroki.

1. Odtaczy¢ zasilanie projektora.

2. Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem CASIO.

uzywania projektora, nalezy natychmiast
przerwaé uzywanie projektora. Dalsze
uzytkowanie stwarza ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem. Nalezy bezzwtocznie
wykonaé ponizsze kroki.

1. Wytaczy¢ projektor.

2. Odtaczyc¢ zasilanie projektora.

3. Skontaktowac sie ze sprzedawca lub

autoryzowanym serwisem CASIO.
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Srodki ostroznosci

@ Kabel zasilajacy
Nieprawidtowe postugiwanie sig¢ kablem
o zasilajgcym stwarza ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem.
Nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
Srodkéw ostroznosci.

* Mozna korzysta¢ wytacznie z akcesoridw, ktére
sg dostarczane z projektorem.

e Zroédto zasilania musi mie¢ takie samo napiecie
jakie okreslono dla projektora.

* Nie wolno przecigzac¢ gniazdka, podtaczajac zbyt
wiele urzadzen.

¢ Nie wolno umieszcza¢ kabla zasilajgcego w
poblizu pieca.

¢ Nie wolno uzywac kabla zasilajacego projektora z
innymi urzgdzeniami.

¢ Nie wolno wspoétuzytkowac gniazdka
elektrycznego zasilajgcego projektor z innymi
urzgdzeniami. W przypadku korzystania z
przediuzacza natezenie znamionowe
przedtuzacza musi by¢ zgodne z poborem mocy
projektora.

¢ Nigdy nie wolno uzywac zwinigtego kabla
zasilajacego.

¢ Nalezy korzystaé z gniazdka elektrycznego, ktére
jest potozone w tatwo dostepnym miejscu.

Zniszczony kabel zasilajacy stwarza

® ryzyko pozaru lub porazenia pradem.
Nalezy zawsze przestrzegac¢ ponizszych
$Srodkow ostroznosci.

¢ Nigdy nie wolno kfas¢ na kablu zasilajagcym
ciezkich przedmiotéw ani naraza¢ go na dziatanie
ciepta.

¢ Nalezy sprawdzaé czy kabel zasilajacy nie jest
$cisniety pomiedzy $ciang i stojakiem lub stotem,
na ktérym umieszczony jest projektor. Nigdy nie
wolno tez przykrywaé kabla zasilajagcego
poduszka lub innymi przedmiotami.

¢ Nigdy nie wolno przerabia¢ kabla zasilajacego,
pozwalaé, aby ulegt uszkodzeniu lub naraza¢ go
na nadmierne zginanie.

¢ Kabla zasilajgcego nie wolno skreca¢ ani za
niego ciagnagd.

7 Nigdy nie wolno dotyka¢ kabla
@ zasilajgcego lub wtyczki mokrymi
rekoma.
Takie postepowanie stwarza ryzyko
porazenia pragdem.

e Uzywajac projektora w kraju, w ktérym zostat
zakupiony nalezy stosowac¢ dotagczony do niego
kabel zasilajacy. Korzystajac z projektora w
innym kraju nalezy zakupic¢ i stosowac kabel
zasilajacy dostosowany do napigcia
stosowanego w tym kraju. Nalezy takze
zapoznag sie z przepisami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w tym kraju.

Na okres wyjazdu nalezy umiescic¢
projektor w miejscu, gdzie nie beda miaty
do niego dostepu zwierzeta domowe
oraz odtgczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka
elektrycznego. Kabel zasilajacy
pogryziony przez zwierze moze
powodowacé zwarcia i stwarza¢ ryzyko
pozaru.

O

@® Woda i ciata obce

Nigdy nie wolno pozwolié, aby do
o projektora dostata si¢ woda. Woda
&

stwarza ryzyko pozaru lub porazenia
®

pradem.

Nigdy nie wolno ktas¢ na projektorze
wazonoéw lub innych naczyn z woda.
Woda stwarza ryzyko pozaru lub
porazenia pradem.

Woda, inny ptyn lub ciata obce (np.
metal), ktére dostang sie do projektora
stwarzajg ryzyko pozaru i porazenia
pradem. W przypadku gdyby cokolwiek
dostato sie do projektora nalezy
natychmiast wykonac¢ ponizsze kroki.

1. Wytaczy¢ projektor.
2. Odtgczy¢ zasilanie projektora.

3. Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem CASIO.

® Demontaz i przerdébki

@ Nigdy nie wolno demontowac lub

przerabia¢ projektora. W projektorze
znajduje sie duza liczba elementéw pod
wysokim napieciem, ktére stwarzaja
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym
lub oparzenia. Ponadto problemy
powstate na skutek nieuprawnionego
demontazu lub przerdbki nie sg objete
gwarancja i nie podlegaja naprawie przez
CASIO.
Kontrola czesci wewnetrznych, ich regulacja i
naprawa powinny by¢ wykonywane przez
sprzedawce urzgdzenia lub autoryzowany serwis
CASIO.
@ Upadki i wstrzasy
Dalsze uzytkowanie projektora po
® wystagpieniu uszkodzenia na skutek
upadku lub niewtasciwego obchodzenia
sie ze sprzetem stwarza ryzyko pozaru i
porazenia pragdem. Nalezy bezzwtocznie
wykonaé ponizsze kroki.
1. Wytaczy¢ projektor.
2. Odtaczyc¢ zasilanie projektora.
3. Skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem CASIO.
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Srodki ostroznosci

@ Spalenie

Nie wolno utylizowa¢ projektora poprzez

® spalenie. Takie postepowanie moze
doprowadzi¢ do wybuchu, ktéry stwarza
ryzyko pozaru i obrazen ciata.

@ Emisja sSwiatta projektora

¢ Nie wolno nigdy patrze¢ w obiektyw lub

® otwory wentylacyjne, gdy wtgczone jest
$wiatto. Podczas wiaczania projektora
nalezy upewni¢ sie, ze nikt nie patrzy
bezposrednio w obiektyw lub otwory
wentylacyjne. Mocne $wiatto emitowane
przez projektor moze prowadzi¢ do
uszkodzenia oczu.

¢ Nie wolno uzywac szkta

powiekszajacego, lustra lub innych
podobnych przedmiotéw do
zakrzywiania lub odbijania $wiatta
projektora oraz trzymac lub umieszczacé
takich przedmiotéw na $ciezce $wiatta
projektora. Zakrzywione lub odbite

Swiatto moze zaswieci¢ komus w oczy
powodujac ryzyko uszkodzenia oka.

@ Blokowanie otworéw wentylacyjnych

® Nigdy nie wolno blokowa¢ otworéw

wentylacyjnych. Takie postepowanie

prowadzi do przegrzania projektora, co

stwarza ryzyko pozaru i awarii projektora.

Dotykanie gorgcego projektora stwarza

ryzyko poparzenia. Nalezy zawsze

przestrzega¢ ponizszych srodkéw

ostroznosci.

* Pomiedzy projektorem a $cianami nalezy
zachowac co najmniej 30 cm odlegtosci.

¢ Nie wolno umieszczaé projektora w miejscach o
stabej cyrkulacji powietrza.

¢ Nigdy nie wolno przykrywa¢ projektora kocem
lub podobnymi rzeczami.

® Podczas uzytkowania projektor nalezy
umieszczac¢ na solidnej, ptaskiej powierzchni.
Nigdy nie wolno umieszczaé projektora na
dywanie, kocu, obiciu siedzenia lub innych
elastycznych materiatach.

¢ W trakcie uzywania nie wolno nigdy kierowac
projektora pionowo do géry lub w dét.

@ Obudowa projektora

2 Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy

projektora. Takie postepowanie stwarza
ryzyko porazenia pradem.
@ Czyszczenie
Przed czyszczeniem projektora nalezy go
% wytaczy¢ i wyjac kabel zasilajacy z

gniazdka elektrycznego. Zaniedbanie
tego stwarza ryzyko porazenia pradem.

® Otwory wentylacyjne

Podczas projekcji otwory wentylacyjne projektora
moga sie bardzo rozgrzaé. Nie wolno ich nigdy
dotykaé. Takie postepowanie stwarza ryzyko
poparzenia. Obszar w poblizu otworéw
wentylacyjnych moze by¢ rowniez do$é goracy.
Nie wolno nigdy stawia¢ na projektorze lub pod
projektorem zadnych przedmiotéw z plastiku lub
innych materiatéw wrazliwych na ciepto. Takie
postepowanie stwarza ryzyko deformacji i
odbarwienia przedmiotu.

@ Lokalizacja

Nigdy nie wolno umieszczaé projektora w zadnym

z ponizszych miejsc. Takie postepowanie stwarza

ryzyko pozaru i porazenia pragdem.

¢ W poblizu miejsc narazonych na silne wibracje

¢ W miejscach o duzej wilgotnosci lub zakurzeniu

* W kuchni lub w pomieszczeniach narazonych na
dziatanie dymu olejowego

* W poblizu grzejnika, na podgrzewanym dywanie
lub w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych

¢ W miejscach narazonych na ekstremalne
temperatury (Zakres temperatury pracy wynosi
od 5°C do 35°C).

@ Ciezkie przedmioty

Na projektorze nie wolno stawia¢ ciezkich
przedmiotéw lub sie na niego wspinac. Takie
postepowanie stwarza ryzyko pozaru i porazenia
pradem.

® Woda

Nigdy nie wolno stawia¢ projektora w tazience lub
w miejscach, gdzie moze pryska¢ woda.

@ Niestabilne podtoze
Nigdy nie wolno stawia¢ projektora na
® niestabilnym podtozu lub na wysokiej
potce. Takie postepowanie moze
prowadzi¢ do upadku, stwarzajgc ryzyko
obrazen ciata.
@ Uzywanie projektora na stoliku z
kétkami samonastawnymi
Podczas uzywania projektora na stoliku z kétkami
samonastawnymi nalezy zablokowa¢ koétka, kiedy
stolik nie jest przesuwany.
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Srodki ostroznosci

@ Burza

Podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi nie
wolno dotykaé kabla zasilajacego projektora.

@ Pilot zdalnego sterowania

® Nigdy nie wolno demontowac lub

przerabia¢ pilota zdalnego sterowania.
Takie postepowanie stwarza ryzyko
porazenia pragdem, oparzenia oraz
obrazen ciata. Kontrola czesci
wewnetrznych, ich regulacja i naprawa
powinny byé wykonywane przez
sprzedawce urzadzenia lub
autoryzowany serwis CASIO.

Nigdy nie wolno dopusci¢ do zmoczenia
pilota. Woda stwarza ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem.

@ Fale radiowe emitowane przez
opcjonalna bezprzewodowa karte
sieciowa YW-40

Nigdy nie wolno uzywac tego produktu w
® samolocie, w placéwce medycznej lub w
innych miejscach, gdzie uzywanie takich
urzadzen jest zakazane. Fale radiowe
moga wptywac na dziatanie sprzetu
elektronicznego i sprzetu medycznego,
powodujgc wypadki.
Nie wolno uzywac tego produktu w
® poblizu wysokoprecyzyjnych przyrzadéw
lub urzadzen elektronicznych, ktére
odbieraja stabe sygnaty radiowe. Fale
radiowe moga wptywac¢ na dziatanie
takiego sprzetu, powodujac wypadki.
* W przypadku posiadania rozrusznika serca lub
innego elektronicznego urzadzenia medycznego
nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub
producentem urzadzenia przed rozpoczeciem
korzystania z tego produktu.

A Przestroga
@ Kabel zasilajacy
Nieprawidtowe postugiwanie si¢ kablem
® zasilajgcym stwarza ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem. Nalezy zawsze
przestrzega¢ ponizszych srodkéw
ostroznosci.
® Podczas odtgczania kabla zasilajacego nalezy
zawsze chwytac za wtyczke, a nie ciagnac za
kabel zasilajacy.
* Wtyczke nalezy wktada¢ go gniazdka
elektrycznego do samego konca.
* Po zakonczeniu korzystania z projektora nalezy
odtaczy¢ go od gniazdka elektrycznego.
¢ Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy go odtaczy¢ od gniazdka
elektrycznego.
¢ Co najmniej raz w roku nalezy wyja¢ wtyczke
kabla zasilajacego i za pomoca suchej szmatki
lub odkurzacza usung¢ kurz, ktéry gromadzi sie
wokot wtykow.
¢ Nigdy nie wolno uzywac detergentu do
czyszczenia kabla zasilajgcego, a zwlaszcza
wtyczki i gniazda wtykowego.
® Przed przenoszeniem projektora nalezy najpierw
go wytaczy¢ i wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka
elektrycznego.

@ Kopia zapasowa waznych danych
Wszystkie dane przechowywane w
o pamieci projektora powinny by¢ zapisane
na oddzielnych nos$nikach. Dane z
pamieci projektora mozna straci¢ na
skutek awarii, prac konserwacyjnych, itp.
@ Podczas projekcji nic nie moze
blokowacé $swiatta z obiektywu.
Przedmiot umieszczony przed obiektywem moze
stwarzac ryzyko pozaru.

@ Efekt soczewki

Kiedy Zrédto swiatta w projektorze jest witaczone,
nie mozna ustawia¢ przed nim przedmiotéw
skupiajacych $wiatto, na przyktad akwarium. Takie
postepowanie stwarza ryzyko pozaru.

@ Obiektyw
Nigdy nie nalezy dotykac¢ obiektywu reka.

® Opcjonalna bezprzewodowa karta
sieciowa YW-40

® Nalezy przechowywac karte poza

zasiegiem dzieci. Przypadkowe
potkniecie bezprzewodowej karty
sieciowej moze zaburzy¢ oddychanie i
prowadzi¢ do sytuacji zagrazajacej zyciu.
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Srodki ostroznosci

Srodki ostroznosci dotyczace baterii

A Niebezpieczenstwo

W przypadku, gdy wyciek z baterii
0 alkalicznej dostanie sige do oczu nalezy
natychmiast wykonac¢ ponizsze kroki.
1. Nie wolno trze¢ oczu! Oczy nalezy przemy¢
czystg woda.
2. Natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.
Niepodjgcie natychmiastowego dziatania moze
prowadzi¢ do utraty wzroku.

Niewtasciwe uzywanie baterii moze prowadzi¢ do
wycieku, ktéry zaplami miejsce wokot baterii lub do
wybuchu, ktéry stwarza ryzyko pozaru i obrazen
ciata. Nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
Srodkéw ostroznosci.
¢ Nie wolno rozbiera¢ baterii czy tez
® doprowadza¢ ich do zwarcia.
¢ Nie wolno narazac baterii na ciepto lub
wrzucac ich do ognia.
¢ Nie nalezy miesza¢ nowych baterii ze
starymi.
¢ Nie nalezy miesza¢ r6znego rodzaju
baterii.
¢ Nie nalezy tadowac baterii.

* Podczas wktadania baterii ich bieguny
o musza by¢ odpowiednio skierowane.

A Przestroga

Niewtasciwe uzywanie baterii moze prowadzi¢ do
wycieku, ktéry zaplami miejsce wokaét baterii lub do
wybuchu, ktéry stwarza ryzyko pozaru i obrazen
ciata. Nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
$Srodkdéw ostroznosci.

¢ Nalezy uzywac¢ wytacznie takiego
® rodzaju baterii jaki jest przewidziany do

pilota.

® Zuzyte baterie

Po wyczerpaniu baterii nalezy je od razu wyjac¢ z
pilota zdalnego sterowania.

e Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez

0 diuzszy czas, nalezy wyjaé z niego
baterie.

@ Utylizacja baterii

Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z zasadami i
przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Magnetyzm

A Przestroga

Projektor zawiera wbudowany
magnetyczny wktad. Z tego powodu nie
nalezy go uzywac w poblizu osoby z
rozrusznikiem serca lub z innym
medycznym urzadzeniem elektrycznym.
W przypadku wystapienia jakiegokolwiek
problemu nalezy odsuna¢ projektor od
osoby doswiadczajgcej problemu i
skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Projektor nalezy trzymac z dala od
dyskietek, kart magnetycznych, tasm
magnetycznych, kart przedptaconych,
debetowych oraz innych mediéw
wykorzystujacych zapis magnetyczny.
Projektor moze uszkodzi¢ dane zapisane
na mediach magnetycznych.

O

Inne

A Przestroga

Dopuszczanie do odktadania sie kurzu wewnatrz
projektora przez nieczyszczenie go przez dtugie
okresy czasu moze stwarzac ryzyko pozaru i
wypadku oraz powodowac utrate jasnosci
projekcji. Raz do roku nalezy kontaktowac sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem CASIO
w celu wyczyszczenia wnetrza projektora. Za
czyszczenie pobierana jest optata.

@ Zawsze nalezy stosowac sie do
lokalnych praw i przepiséw oraz nie
demontowa¢ projektora podczas
utylizacji.
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zrédto swiatta w projektorze

° Zrc’)d’fo Swiatta w projektorze wykorzystuje laser i diody LED.

® Zywotnos¢ zrédia $wiatta jest okreslona na okoto 20 000 godzin. Faktyczna zywotnos$¢ zalezy od
warunkéw pracy, ustawien w menu konfiguracyjnym i réznic pomiedzy poszczegdlinymi zrédtami
Swiatta.

® Zrédio $wiatta jest objete gwarancja przez okres wskazany w karcie gwarancyjnej lub przez 6 000
godzin, zaleznie od tego, co nastgpi pierwsze.

® Koniec zywotnosci Zrédta $wiatta moze by¢ sygnalizowany przez niezapalenie sie Zrodta swiatta lub
widoczny spadek jasnosci. Nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem
CASIO w celu wymiany. Nalezy pamietac, ze problemy powstate na skutek nieuprawnionego
demontazu lub przerdbki nie sa objete gwarancja i nie podlegaja naprawie przez CASIO.

Srodki ostroznosci dotyczace lasera

Projektor jest wyposazony urzadzenie laserowe klasy 1, ktére spetnia wymogi normy IEC 60825-1: 2014.

® Projektor posiada wbudowany modut laserowy. Demontaz lub przerébki sa bardzo niebezpieczne i
nigdy nie powinno sig ich przeprowadzagé.

® Postepowanie lub regulowanie niezgodne z instrukcjg obstugi stwarza ryzyko narazenia sie na

niebezpieczne promieniowanie laserowe.
— e
ClEm)
-

o !
' :
|
Except for USA |
552 1 L——H@ b
CLASS 1 LASER PRODUCT !
IEC 60825-1: 2014 : D
| R
gﬁiﬁ’-rﬁ?»ﬁmﬁ?mﬁ%—ﬁ%wa-esas, Japan
VAMAGATA CASIO COAZLTDA
5400-1 Higashine-ko, Higashine-city Yamagata 999-3701, Japan
@]
Widok z dotu

Seria XJ-V

Widok z tytu

Production Date:
YYYY /MM

Seria XJ-F

Widok z tytu
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Projektor jest wyposazony urzadzenie laserowe klasy 2, ktére spetnia wymogi normy IEC 60825-1: 2007.

® Projektor posiada wbudowany modut laserowy. Demontaz lub przerébki sa bardzo niebezpieczne i
nigdy nie powinno sig ich przeprowadzagé.

® Postepowanie lub regulowanie niezgodne z instrukcjg obstugi stwarza ryzyko narazenia sie na
niebezpieczne promieniowanie laserowe.

LASER RADIATION
For USA  poNOTLOOK INTO THE
LIGHT SOURCE!
GLASS 2 LASER PRODUCT
MAXIMUM OUTPUT POWER: <40mW
WAVE LENGTH: 445nm

opt for deviations pursuant to
o No.50 dated June 24, 2007

Widok z dotu
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Otw wentylacje wylotowe

£\

lub zatyka¢ otworéw wentylacyjnych.
¢ Nie nalezy wktada¢ do wnetrza obcych ciat.

¢ Otwory wentylacyjne wylotowe mocno nagrzewaja sie podczas projekciji. Nigdy nie wolno dotyka¢

(" A28 CAUTION HOT
SEEEE ATTENTON CHAUD
2% 0| VORSICHT HEISS
NEE
ABBCRNEVNENTL L, EBlE, HOn
BRICEDET, FROCHNIDASHBNTL RS,

/\ Caution

Do not insert foreign objects. -Vent outlets
become very hot during projection. Never
touch vents or allow them to become blocked.

=
ANF e
Ui 0288 WX olAR, «FHF0f= Hi7| R}
120 uct. B2 7|73 ot o] olAR.

/\ Attention

+Ne pas laisser pénétrer des matiéres étrangéres I'Intérieur.
*Les sorties d"air deviennent trés chaudes pendant

r-
[

R ——— |

f—x) @®

.0

~

la projection. Ne jamais les toucher ni les obstruer.
T

ANEE

SAEILRWEA. - EATEREBHHARD

SiEwEA. DM EROSELREE

A\ VORSICHT

+Stecken Sie keine Fremdkérper in das Gerat.
-Die Entliftungsdffnungen werden bei der
Projektion sehr heiB. Beriihren oder blockieren
\_ Sie die Offnungen nicht.

J

Widok z dotu

Emisja swiatta projektora

¢ Nigdy nie nalezy zastania¢ zrédta $wiatta, kiedy jest
wiaczone.

4>

¢ Nigdy nie nalezy patrze¢ bezposrednio w obiektyw, jezeli
wigczone jest Zrodto Swiatta. Szczegdlna uwaga jest
wymagana w przypadku obecnosci dzieci.
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Inne srodki ostroznosci

Projektor jest zbudowany z precyzyjnych elementéw. Zignorowanie ponizszych srodkéw ostroznosci
moze doprowadzi¢ do tego, ze urzagdzenie nie bedzie w stanie prawidtowo zapisywaé danych lub ulegnie
awarii.

@ Nigdy nie wolno uzywa¢ lub przechowywa¢ projektora w nastepujacych
miejscach. W przeciwnym razie moze powstacé ryzyko awarii lub zniszczenia
projektora.
® Miejsca, w ktérych wystepuja wytadowania elektrostatyczne
® Miejsca, w ktérych wystepuja ekstremalne temperatury
® Miejsca, gdzie jest duza wilgotnosé
® Miejsca, w ktérych wystepujg nagte zmiany temperatury
® Miejsca, w ktdrych jest duzo kurzu
® Chwiejne, pochylone lub w inny sposéb niestabilne powierzchnie
® Miejsca, gdzie istnieje duze ryzyko zamoczenia
® Miejsca, w ktérych wystepuja duze ilosci dymu olejowego i innego dymu
® Miejsca, gdzie istnieje duze ryzyko uszkodzenia solg

@ Nalezy uwazad, aby odbiornik sygnatu zdalnego sterowania nie byt wystawiony
na swiatto fluorescencyjne, stoneczne lub inne silne swiatto. Kontakt z silnym
Swiattem moze powodowacé wadliwe dziatanie.

@ Nalezy unika¢ uzywania projektora w opisanych ponizej warunkach pracy.
Takie warunki stwarzaja ryzyko awarii lub zniszczenia projektora.
® Nalezy unika¢ miejsc narazonych na ekstremalne temperatury (zakres temperatury pracy wynosi
od 5°C do 35°C).
® Na projektorze nie wolno stawiaé ciezkich przedmiotéw lub sie na niego wspinac.
® Nie wolno wktadac¢ do projektora ciat obcych ani pozwoli¢ na to, aby sie do niego dostaty.
® Nigdy nie wolno stawia¢ na projektorze wazondéw lub innych naczyn z woda.

@ Stawiajac projektor lub wykonujac jakiekolwiek dziatanie zwiazane z
przenoszeniem lub przesuwaniem projektora, nalezy uwazaé, aby nie
przytrzasna¢ sobie palcow.

@ Nigdy nie wolno pozostawiaé przez dtugi czas zuzytych baterii w pilocie
zdalnego sterowania.

Zuzyte baterie moga wycieknaé, co prowadzi do awarii lub zniszczenia pilota. Nalezy wymienia¢ baterie

co najmniej raz w roku, bez wzgledu na to, jak czesto w tym czasie pilot byt uzywany.

@ Do czyszczenia nalezy uzywacé miekkiej i suchej szmatki.

W przypadku duzego zanieczyszczenia nalezy uzy¢é miekkiej szmatki zamoczonej w stabym roztworze
wody i tagodnego, neutralnego detergentu. Przed czyszczeniem nalezy wykreci¢ ze szmatki nadmiar
wody. Nigdy nie wolno uzywac¢ do czyszczenia projektora rozpuszczalnikéw, benzyny lub innych
agresywnych srodkéw. Moze to doprowadzi¢ do usuniecia oznaczen i poplamienia obudowy.

@ Brakujace punkty na ekranie

Chociaz projektor jest produkowany przy uzyciu najbardziej zaawansowanych technologii cyfrowych
jakie sa obecnie dostepne, na ekranie moze brakowaé czesci punktéw. Jest to normalne zjawisko a nie
objaw usterki.
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

@ Nigdy nie wolno narazac projektora na silne uderzenia w trakcie pracy.

Jezeli przez przypadek projektor zostanie silnie uderzony, wyswietlany obraz moze na chwile zniknaé.
Obraz pojawi sie po jakims czasie ale moze zawiera¢ nieodpowiednie kolory lub moze mu towarzyszyé
komunikat o btedzie.

Jezeli wyswietlony obraz ma nieodpowiednie kolory, nalezy ponownie wybrac¢ zZrédto sygnatu
wejsciowego. Jezeli w ten sposdb nie zostana przywrécone wtasciwe kolory, nalezy wytaczy¢ projektor i
wiaczyé ponownie.

Jezeli obraz pojawi sie ponownie wraz z komunikatem o btedzie, nalezy rozwiaza¢ problem zgodnie z
wyjasnieniem dotyczacym danego wskaznika btedu, ktére znajduje sie w rozdziale “Wskazniki btedow i
komunikaty ostrzegawcze” w Instrukcji Obstugi.

® Korekcja trapezu i jakos¢é obrazu

Wykonanie korekcji trapezu powoduje, ze obraz przed projekcja zostaje skompresowany. Moze to

powodowac znieksztatcenie obrazu lub pogorszenie jakosci. W takim przypadku nalezy zmieni¢ kierunek

ustawienia projektora i/lub ekranu w taki sposéb, aby byt jak najbardziej zblizony do ilustracji w rozdziale

“Ustawianie projektora” w Instrukcji Obstugi.

Jezeli najwazniejsza jest jako$¢ obrazu, nalezy wytaczy¢ funkcje automatycznej korekcji trapezu i

umiesci¢ projektor na wprost ekranu.

® Nawet jezeli projektor jest objety gwarancja, to naprawa bedzie odptatna, jezeli problem powstat na
skutek nieprzerwanego uzywania projektora przez bardzo diugi okres czasu (np. 24 godziny) lub jezeli
projektor zostat ustawiony i byt uzywany bez przestrzegania zalecen zawartych w rozdziale “Srodki
ostroznosci przy ustawianiu projektora” w Instrukcji Obstugi.

® Jezeli system jest uzytkowany w wysokich temperaturach otoczenia lub srodowiskach wystawionych
na duze ilosci kurzu, dymu olejowego, dymu papierosowego lub innych rodzajéw dymu, moze to
prowadzi¢ do skrécenia cykléw wymiany i powodowac koniecznosé czestszej wymiany napedu
optycznego i innych czesci. Nalezy pamietac, ze dokonywanie wymian jest ptatne. Szczegétowe
informacje dotyczace cykli wymiany i optat mozna uzyskac¢ kontaktujac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym CASIO.

@ Skraplanie

Przeniesienie projektora z zimnego do ogrzewanego pomieszczenia, wtaczenie grzejnika w zimnym
pomieszczeniu oraz inne podobne warunki moga powodowac skraplanie (parowanie) obiektywu
projektora i/lub wnetrza projektora, co moze powodowac brak ostrosci wyswietlanego obrazu oraz
prowadzi¢ do usterek i innych probleméw. Jezeli wystapig takie objawy nalezy wytaczy¢ projektor
odczekaé chwile az do naturalnego zanikniecia kondensaciji. Po zniknieciu objawéw skraplania mozliwe
jest normalne wys$wietlanie obrazéw.

@ Zasilanie osprzetu zewnetrznego (tylko seria XJ-F)

Wytaczenie zasilania projektora powoduije takze odciecie zasilania dostarczanego do zewnetrznego
osprzetu. Nalezy zauwazyé, ze dostarczane zasilanie jest takze odcinane, kiedy projektor zostaje
wytaczony wskutek ponownego uruchomienia przez funkcje autokontroli lub automatycznego
wytaczenia z powodu dowolnego btedu lub z innego powodu. W zaleznos$ci od wykorzystywanego
osprzetu zewnetrznego odciecie zasilania moze spowodowacé utrate lub uszkodzenie danych, ktére
podlegaja w danej chwili edycji. Nalezy przyzwyczai¢ sie do czestego zapisywania danych na
zewnetrznych urzadzeniach zasilanych przez projektor. Nalezy pamieta¢, ze CASIO COMPUTER CO.,
LTD. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie dowolnych danych.
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Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Srodki ostroznosci po zakonczeniu korzystania z projektora

Otwory wentylacyjne projektora oraz ich okolice moga sie¢ bardzo
nagrzewac podczas pracy, a bezposrednio po wytaczeniu
projektora beda nadal gorace. Dlatego projektor nalezy przenosié¢
w spos6b pokazany na ilustraciji, trzymajac go za boki.

Czyszczenie projektora

® Co jaki$ czas nalezy czysci¢ obudowe, obiektyw, otwory wentylacyjne wlotowe oraz otwory
wentylacyjne wylotowe.

® Podczas czyszczenia obiektywu nie wolno stosowaé nadmierne;j sity i nalezy uwazaé, aby go nie
uszkodzié.

® Przy otworach wentylacyjnych wlotowych zbiera sie kurz i brud. Dlatego co pewien czas nalezy
usuwac nagromadzony kurz i brud za pomoca odkurzacza (okofo raz w miesiacu).

® Dalsze uzywanie projektora, na ktérym wokét otworédw wentylacyjnych wlotowych nagromadzit sie
kurz, moze doprowadzi¢ do przegrzania czgsci wewnetrznych i do usterki.

® Pewne warunki pracy moga takze spowodowac gromadzenie si¢ kurzu i brudu wokét otworéw
wentylacyjnych wylotowych projektora. W takiej sytuacji nalezy zastosowac opisana powyzej
procedure do wyczyszczenia otworéw wentylacyjnych wylotowych.
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Informacje ogdéine

Omowienie

Klawiatura i panel wskaznikéw

Otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne
wlotowe

Odbiornik sygnatu pilota zdalnego sterowania

Obiektyw

Otwory wentylacyjne

Pokretto zoom

Pokretto do regulacji ostrosci

Otwory wentylacyjne wlotowe

Klawiatura i panel wskaznikow

Seria XJ-V

INPUT

@

Ce

POWER/
STANDBY

g smws @
o o

@ Wskaznik POWER/STANDBY
@ Wskaznik STATUS

® Przycisk [ON/Stand-by ()]

@ Przycisk [INPUT]

;)
!

Seria XJ-F

POWER/
5TANDBY STATUS

INPUT

] ]
® Przyciski kursora (A/\V/<L/>)
® Przycisk [ENTER]
@ Przycisk [MENU]

Przycisk [ESC]
® Czujnik jasnosci
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Informacje ogodlne

Tylne ztacza

Seria XJ-V

@ Otwor blokady przeciwkradziezowej*
@ Gniazdo szeregowe SERIAL

® Gniazdo COMPUTER

@ Gniazdo HDMI

Seria XJ-F

® Gniazda AUDIO OUT/AUDIO IN

® Port serwisowy SERVICE

@ Odbiornik sygnatu pilota zdalnego sterowania
Gniazdo przewodu zasilajacego

200 660 ®®0

T e = o
= | | “ ZREE [5 ==
E—=—0| Qe == ==
S @@ Py == | ===
LT_J T
@ O & 6
@ Otwoér blokady przeciwkradziezowej* Port USB-B (tylko modele sieciowe)
@ Odbiornik sygnatu pilota zdalnego sterowania ~ @ Port LOGO

® Gniazdo LAN (tylko modele sieciowe)

@ Port DC 5V (XJ-F10X/XJ-F100W)
Port USB-A/DC 5V (XJ-F20XN/XJ-F200WN/
XJ-F210WN)

® Gniazdo HDMI 2

® Gniazdo COMPUTER

@ Gniazdo HDMI 1

Gniazdo S-VIDEO

@ Gniazdo przewodu zasilajgcego

@ Gniazdo MIC (tylko modele sieciowe)

@ Gniazda AUDIO IN R/AUDIO IN L/VIDEO
@ Gniazda AUDIO OUT/AUDIO IN

® Port szeregowy SERIAL

* Otwor blokady przeciwkradziezowej stuzy do podtaczenia faricucha zabezpieczajacego przed
kradziezg. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, odwiedz strone Kensington Lock pod adresem

http://www.kensington.com/.
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Szybki start

W tym rozdziale wyjasniono dziatania jakie nalezy podja¢ do momentu uruchomienia projekcji.
Wiecej poszczegdlnych operacji opisano w “Instrukcji Obstugi” (UsersGuide.pdf).

1.

2,

11.

Wiéz baterie do pilota zdalnego sterowania.
= “Aby wiozy¢ baterie do pilota zdalnego sterowania” (Instrukcja Obstugi)

Umies¢ projektor na rownym i stabilnym stole, biurku lub podstawie, tak aby wokot

byta wystarczajaca ilo$¢ miejsca.

wr “Ustawianie projektora”, “Srqdki ostroznosci przy ustawianiu projektora” (Instrukcja Obstugi)

® Nalezy rowniez przeczyta¢ “Srodki ostroznosci” (strona PL-1) i “Srodki ostrozno$ci podczas
uzytkowania” (strona PL-6).

Wyreguluj kat nachylenia projektora.

@ Podnies przdd projektora i nacisnij przycisk
zwalniajgcy. Ze spodu projektora wysunie sie
przednia nézka.

@ Trzymajac wcisnigty przycisk zwalniajacy,
nalezy podnosi¢ przéd projektora w goére i w
dét. Kiedy przednia nézka znajdzie sie w
zadanej pozycji, zwolnij przycisk. Przednia
ndézka zablokuje sie w wybranej pozyciji.

® Obracajgc tylng ndzke, mozna wyregulowad
nachylenie projektora w poziomie.

Jedynie tylna nézka jest nastawna do
wysokosci +3 mm. Nastawna tylna nézka
posiada pozycje zatrzaskowa, w ktorej jej
wysokos$¢ jest taka sama jak drugiej tylnej
noézki.

Uzyj dostarczonego kabla zasilajgcego, aby podtaczy¢ projektor do gniazdka
elektrycznego.

Podtacz projektor do urzgdzenia wysytajgcego sygnat wizyjny i wigcz to urzadzenie.
wr “Podfaczanie kabli projektora” (Instrukcja Obstugi)

Nacisnij klawisz [()], aby wtaczyé projektor.

® Przy pierwszym wigczeniu projektora pojawi sie na $rodku ekranu okno “Jezyk”. Wybierz zgdany
jezyk.

Uzyj klawisza [INPUT], aby wybra¢ zrédto sygnatu wejsciowego.

wr “Wybor Zrodta sygnatu wejsciowego” (Instrukcja Obstugi)

Uzyj pokretta zoom na obiektywie projektora, aby wyregulowaé wielkosc¢
wyswietlanego obrazu.

Uzyj pokretta do regulacji ostrosci, aby ustawi¢ ostroscé.

Korzystajac z klawiszy [d] oraz [P], ustaw poziom jasnosci (seria XJ-F).
® W kazdym modelu projektora jasnos$¢ reguluje sie za pomoca klawiszy [d] oraz [P] na pilocie
zdalnego sterowania.

Korzystajgc z klawiszy [A] oraz [¥], ustaw korekcje trapezu (seria XJ-F).

® W kazdym modelu projektora korekcje trapezu reguluje sie za pomoca klawiszy [KEYSTONE +]
oraz [KEYSTONE -] na pilocie zdalnego sterowania.
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Specyfikacja techniczna

12. Po zakorczeniu projekcji naciénij klawisz [(D], aby wytaczyé projektor.

2'uwaea

® Produkt zaprojektowano réwniez dla sieci elektroenergetycznych typu IT z napieciem migdzyfazowym

230 V.

W razie problemoéw...

Jezeli podczas obstugi projektora doswiadczasz jakichkolwiek problemoéw lub podejrzewasz, ze
projektor dziata nieprawidtowo, przeczytaj rozdziat “Rozwigzywanie probleméw” w “Instrukcji Obstugi”

(UsersGuide.pdf).

Specyfikacja techniczna

Nazwa modelu XJviox | xdvioow | XxJ-vitow
System wys$wietlania Procesor DLP® x 1, System DLP®
gx{;m/y procesor Rozmiar procesora ()\(/65;:; (())ISZSyﬁiIIi WXGA 0,65 cala
ksztattu obrazu: (Wspétczynnik ksztattu obrazu:
. : 16:10)
4:3)
Liczba pikseli 786 432
(1024 x 768) 1024 000 (1280 x 800)
Obiektyw Recznie sterowany zoom 1,5X, reczne sterowanie
ostroscia
F2,31-2,73/f18,9-27,2
Zrédto $wiatta Laser i diody LED
Rozmiar wyswietlanego obrazu 30 do 300 cali 35 do 300 cali
Odlegtosc¢ projektora | 60 cali 1,95 do 2,87 1,64 do 2,42 metra
metra
100 cali 3,33do 4,85 2.81 do 4.1 metra
metra
Minimalna
odlegtosc 0,93 metra 0,92 metra
projektora

Odwzorowanie koloréw

Peten kolor (do 1,07 miliarda koloréw)

Jasnosé 3300 lumendw | 3000 lumenéw | 3500 lumendw
Wspétczynnik kontrastu (Pefen biato / 20000:1
czarny)
Czestotliwosci Pozioma 15 do 91 kHz
skanowania Pionowa 50 do 85 Hz
Rozdzielczos¢ Sygnat RGB Rozdzielczos¢ ) 1 .
wyswietlacza standardowa: Rozdz|e|c1:22%%cxs'§(;1(;jardowa.
1024 x 768
Maksymalna: 1920 x 1200 (WUXGA) zmiana rozmiaru
Sygnat i
komponentowy Maksymalna: 1920 x 1080 (HDTV 1080P)
Sygnat HDMI Maksymalna: 1920 x 1200 (WUXGA)
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Specyfikacja techniczna

Nazwa modelu

XJVI0X | xdvioow | XJ-Vitow

Ztacza Wejscie RGB

Gniazdo COMPUTER: RGB 15-stykowe mini D-Sub x 1;

Wejscie urzadzenia
komponentowego

Uzywane zaréwno dla wejscia RGB oraz wejscia
urzadzenia komponentowego
(YCbCr/YPbPY).

Cyfrowe wejscie
wideo

Gniazdo wejsciowe HDMI: Ztagcze HDMI typu A x 1
Obstuga HDCP, obstuga sygnatu audio

Wejscie audio

mini jack stereo 3,5 mm x 1

Wyjscie audio

mini jack stereo 3,5 mm x 1

Urzadzenie USB

Micro-USB typu B x 1: Do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego

Gniazdo sterujgce

RS-232C (D-sub 9-stykowe) x 1

Temperatura pracy

5do 35°C

Dopuszczalna wilgotnosé

20 do 80% (bez skraplania)

Wysokos¢ pracy

0 do 3 000 metréw n.p.m.

Zasilanie 100V - 240 V- (AC), 50/60 Hz
Zuzycie energii (100 do 240 V)
E{ﬂg@;‘”'ﬂ? I jisdy "Sterowanie 145W 125W 155W
mg@;""‘g’;‘ 1 iedy "Sterowanie 75W 60W 80W
Kooy St costale woa W | oo | aow | reom
ooy Nomab oo &0 | gy | raw | rew

Zuzycie energii w trybie czuwania

100 do 120V: 0,12W
220 do 240V: 0,23W

Przyblizone wymiary

299 (szer.) x 299 (gteb.) x 97 (wys.) mm
(w tym elementy wystajace)

Przyblizona waga 3,5kg
XJ-F10X
Nazwa modelu XJ-F20XN XJ-F100W XJ-F200WN | XJ-F210WN
System wyswietlania Procesor DLP® x 1, System DLP®
Cyfrowy Rozmiar procesora | XGA 0,55 cala
procesor $wiatta (Wspdtczynnik WXGA 0,65 cala
ksztattu (Wspbétczynnik ksztattu obrazu: 16:10)
obrazu: 4:3)
Liczba pikseli 786 432 1024 000
(1024 x 768) (1280 x 800)
Obiektyw Recznie sterowany zoom 1,5X, reczne sterowanie ostros$cia
F 2,31-2,73/118,9-27,2
Zrédto $wiatta Laser i diody LED
Rozmiar wyswietlanego obrazu 30 do 300 cali 35 do 300 cali
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Specyfikacja techniczna

XJ-F10X
Nazwa modelu XJ-F20XN XJ-F100W | XJ-F200WN | XJ-F210WN
Odlegtos¢ 60 cali 1,95 do 2,87
projektora metra 1,64 do 2,42 metra
100 cali 3,33 do 4,85
metra 2,81 do 4,11 metra
Minimalna
odlegtosc 0,93 metra 0,92 metra
projektora
Gama koloréw Peten kolor (do 1,07 miliarda koloréw)
Jasnos¢ 3300 3500 3000 3500
lumenéw lumenéw lumenéw lumendéw
Wspodtczynnik kontrastu (Peten biato / .
czamy) 20000:1
Czgstotliwosci Pozioma 15 do 91 kHz
skanowania Pionowa 50 do 85 Hz
Rozdzielczo$é Sygnat RGB Rozdzielczo$é
wyswietlacza standardowa: Rozdzielczo$¢ standardowa: 1280 x 800
1024 x 768

Maksymalna: 1920 x 1200 (WUXGA) zmiana rozmiaru

Sygnat i
komponentowy Maksymalna: 1920 x 1080 (HDTV 1080P)
Sygnat HDMI Maksymalna: 1920 x 1200 (WUXGA)
Sygnat wideo NTSC, PAL, PAL-N, PAL-M, PAL60, SECAM

Zigcza Wejscie RGB Gniazdo COMPUTER: RGB 15-stykowe mini D-Sub x 1
Weisci dzeni Uzywane zaréwno dla wejscia RGB oraz wejscia urzadzenia
koﬂqs;:é?]:;ztng:gnéa komponentowego (YCbCr/YPbPT).

Cyfrowe wejscie
wideo

Gniazdo wejsciowe HDMI: Ztagcze HDMI typu A x 2
Obstuga HDCP, obstuga sygnatu audio

Analogowe wejscie
wideo

Gniazdo kompozytowe (RCA) x 1, Gniazdo S-video x 1

Wejscie audio

Gniazda RCA R/L, mini jack stereo 3,5 mm x 1

Wyjscie audio

mini jack stereo 3,5 mm x 1

Wejscie mikrofonu *1

mini jack mono 3,5 mm x 1

Host USB

USB typu A x 1 *2

Urzadzenie USB

USB typu B x 1 *2
Micro-USB typu B x 1: Do aktualizacji oprogramowania
firmware i rejestrowania danych logo

Ztgcze zasilania

DC 5V/2A x 1 (w XJ-F20XN, XJ-F200WN, XJ-F210WN,
podwdjne jako port hosta USB)

Gniazdo sterujace

RS-232C (D-sub 9-stykowe) x 1

Gniazdo LAN

RJ-45 x 1 *2

Osbsluga potaczen bezprzewodowych
*

Kompatybilny z IEEE 802.11b/g/n *2

Gtosnik

16W x 1, mono

Temperatura pracy

5do 35°C

Dopuszczalna wilgotnosé

20 do 80% (bez skraplania)

Wysokos¢ pracy

0 do 3 000 metréw n.p.m.
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Specyfikacja techniczna

Nazwa modelu

XJ-F10X
XJ-F20XN

XJ-F100W

XJ-F200WN | XJ-F210WN

Zasilanie

100 V - 240 VA (AC), 50/60 Hz

Zuzycie energii (100 do 240 V)

Emisja Swiatta 7, kiedy “Sterowanie
Swiattem” jest “Wt.”

160W

165W

140W 165W

Emisja Swiatta 1, kiedy “Sterowanie
Swiattem” jest “Wt.”

80w

85W

70W 85W

Kiedy “Jasny” zostanie wybrany do
“Wyt. tryb sterowania $wiattem”.

195W

205W

165W 205W

Kiedy “Normalny” zostanie wybrany
do “Wyt. tryb sterowania $wiattem”.

170W

175W

150W 175W

Zuzycie energii w trybie czuwania (100 do 120 V)

Kiedy “Odmoéw” jest okreslony dla
“Pilot wtgczony” *4

0,12w

Kiedy “Zezwdl” jest okreslony dla
“Pilot wigczony” *4

1,9W

Zuzycie energii w trybie czuwania (220 do 240 V)

Kiedy “Odmoéw” jest okreslony dla
“Pilot wtgczony” *4

0,23W

Kiedy “Zezwdl” jest okreslony dla
“Pilot wigczony” *4

2,3W

Przyblizone wymiary

299 (szer.) x 299 (gteb.) x 97 (wys.) mm
(w tym elementy wystajace)

Przyblizona waga

3,8 kg

*1 Mikrofony zasilane przez gniazdo nie sg obstugiwane.

*2 Tylko XJ-F20XN/XJ-F200WN/XJ-F210WN
*3 Za pomoca podtaczonej do gniazda USB-A z tytu projektora opcjonalnej bezprzewodowej karty

sieciowej (YW-40).

*4 Wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien “Pilot wtaczony” mozna znalez¢ w oddzielnym

“Przewodnik po funkcjach sieciowych”.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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